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Na svete nie je také miesto ako ranč Horse-
land. Vďaka vzrušujúcim jazdeckým trasám, 
obrovskej aréne a kope priateľov je ranč mies-
tom ako stvoreným na trénovanie jazdy na ko-
ňoch. 

Jazdcov spája láska ku koňom a časom sa  
z nich stali veľmi dobrí priatelia. 

Na ranči Horseland radi trávia čas – či už sta-
raním sa o kone, jazdením alebo trénovaním. 

Spoločné chvíle si všetci užívajú.
Zoey a Chloe Stiltonové, jazdkyne z Horse- 

Prvá kapitola
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landu, sedia pred stajňou na stohu slamy. 
Napravo sa ponúka nádherný výhľad na oko-
lité kopce, naľavo sa tiahnu zelené pastviny. 
Dievčatá ale zaujíma len jedna vec: časopis, 
ktorý držia pred sebou. 

Okrem toho, že sú sestry, majú veľa spo-
ločného. Obe sú bohaté, rozmaznané a mi- 
lujú klebety. 

Dychtivo čítajú posledné číslo magazínu  
o slávnych ľuďoch. 

Zaujíma ich každá maličkosť zo života zná-
mych hviezd, najmä ak sa spomínajú aj nejaké 
škandály.
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„Pozri, pozri!“ vykríkne Zoey. „Tu píšu, že 
tento chlapec sa na Chandeeinej oslave zozná-
mil s jej sestrou a teraz spolu randia! No teda! 
To nie je nič moc!“ 

Zoey nemohla uveriť, že by niekto ukradol 
známej hviezde priateľa, a nie to ešte jej vlast-
ná sestra. 

Chloe doširoka otvorila oči. „Myslíš, že to je 
pravda, Zoey?“

Zoey pokrútila hlavou. „Tak to pochybu-
jem,“ odvetila. „Neviem, či sa niečo v tomto 
časopise zakladá na pravde.“
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Chloe so sestrou súhlasila, ale obe pokračo-
vali v čítaní.

„A vôbec! Ako by mohol niekto urobiť čosi 
také vlastnej sestre?“ opýtala sa Chloe.

Chloe a Zoey sa na seba pozreli a zrazu sa 
rozosmiali.

Kúsok od dievčat sedel a načúval pozoruhod-
ný párik. Na Horselande bývali aj zvieratká, 
ktoré sa medzi sebou vedeli rozprávať. 

„Ja tomu nerozumiem, Shep,“ povedalo tuč-
nučké prasiatko Teeny. „Prečo to čítajú, ak ve-
dia, že to nie je pravda?“

Austrálsky ovčiarsky pes Shep pozrel dolu na 
prasiatko. 

„Ťažko sa to vysvetľuje, Teeny,“ povedal. 
„Ľudia to volajú klebetenie.“

Prasiatko na neho zmätene pozrelo. „A čo je 
to klebetenie, Shep?“ opýtalo sa.

Shep si povzdychol a začal vysvetľovať. „Nič 
pekné,“ povedal. „Klebetenie je, keď sa o nie-
kom hovorí za jeho chrbtom.“

Prasiatko to zaskočilo. 
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„Prečo by to niekto robil?“ čudovalo sa.
„To naozaj neviem,“ odvetil Shep krútiac hla-

vou. „Je to ale naozaj nepríjemná vec – hlavne 
ak sa klebetí o tebe.“ 
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